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INFORMACJE WSTEPNE:

@wouxun dzigkuje za zakup radiotelefonu Wouxun KG-UVD1P

Radiotelefon TG-UVDIP (nazywany dalej radiostacja), oferuje nowoczesna
technologig, wielofunkcyjno$¢, stabilna pracg oraz tatwa obstugg. Wierzymy, ze
bedziecie Panstwo zadowoleni z wysokiej jako$ci wykonania oraz cech uzytkowych,
ktore pozwola na zaspokojenie Panstwa potrzeb komunikacyjnych.

Bezpieczenstwo, Sposob Uzytkowania i Informacje Ogolne
PRZECZYTAJ] WAZNIE INFORMACIJE NA TEMAT BEZPIECZNEJ I WYDAIJINEJ

PRACY ZANIM ZACZNIESZ KORZYSTAC Z PRZENOSNEJ RADIOTELEFONU
TG-UVDIP.

Nadawanie i odbior

By nadawa¢ (méwic) nalezy nacisnaé przycisk Push-To-Talk (PTT), by odbiera¢ nalezy
przycisk PTT puscic.

Reczne uzytkowanie radiostacji

Z radia nalezy korzysta¢ w pozycji pionowej, utrzymujac jego mikrofon w odlegtosci
ok. 5cm od ust, a anteng mozliwie najdalej od glowy.

Uzytkowanie radiostacji przy ciele
Radiotelefon TG-UVDIP nalezy zawsze umieszcza¢ w klipsach, pokrowcach,

obudowach lub innych produktach do tego przeznaczonych. Korzystanie z innych
niezaakceptowanych przez producenta akcesoriow moze spowodowaé przekroczenie
standardow EN odno$nie emisji promieniowania RF.

Baterie i Anteny
* Nalezy korzysta¢ tylko z anteny zawartej w zestawie oraz z zatwierdzonych i

dostarczonych przez @uwouxun anten zastepczych.

+ Stosowanie niezatwierdzonych anten, modyfikacji czy dodatkow moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia radia lub naruszenia norm EN.

* Nalezy korzysta¢ tylko z baterii zawartej w zestawie oraz z zatwierdzonych i
dostarczonych przez @uwouxunbaterii zastepczych.

* Stosowanie niezatwierdzonych baterii moze doprowadzi¢ do uszkodzenia radia lub
naruszenia norm EN.

Zatwierdzone akcesoria
By zapozna¢ sig z lista zatwierdzonych akcesoriow przejdz do strony z akcesoriami w

tej instrukcji, badz tez odwiedZz strong internetowa producenta, ktora zawiera liste
zatwierdzonych akcesoriow: www.wouxun.comm

Informacje dla uzytkownika
Radiotelefon mozna programowac przez komputer, przy pomocy odpowiedniego

oprogramowania 1 kabla. Wszelkie programowanie 1 dokonywanie modyfikacji
istniejacego programu musi by¢ wykonywane przez wyspecjalizowanego technika lub
autoryzowany serwis. Niektore z funkcji moga by¢ zaprogramowane niezgodnie z

aktualnym prawodawstwem dotyczacym pasm czgstotliwosci PMR - 446. Do



odpowiedzialnosci uzytkownika nalezy dostosowanie programowanych warto$ci do
obowiazujacych regulacji prawnych.

Wszelkie modyfikacje czy to wewngtrznych ustawien, czy zewngtrznej struktury i
programowanie niezgodne z prawem powoduja automatyczng utratg¢ prawa do
uzywania produktu. Zachowanie prawidlowych wartosci zgodnych z CE PMR
umozliwia pracg bez rejestracji i optat. W pozostatych przypadkach radiotelefon
wymaga pozwolenia radiowego na uzywanie.

OSTRZEZENIE:
Istotne jest, by uzytkownik zdawal sobie sprawg i1 rozumial niebezpieczenstwa

zwiazane z korzystaniem z jakiegokolwiek nadajnika. Dotyczy to zwlaszcza pracy w
srodowiskach o podwyzszonym ryzyku wybuchu (np. w obecnosci gazow, dymu,
oparow, itp.). Nalezy wylaczy¢ radio w poblizu paliw, czy stacji benzynowych. Jesli
pragnegliby Panstwo by w urzadzeniu dokonano modyfikacji lub usprawnien prosze¢
skontaktowac si¢ z producentem
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UWAGA:

Urzadzenie to zostalo przetestowane i uzyskato zgodnos¢ z dyrektywa R&TTE. Limity
zostaly wprowadzone, by zapewni¢ optymalna ochrong przeciwko szkodliwemu
wptywowi urzadzenia na domowy osprzet elektroniczny. Urzadzenie to generuje,
wykorzystuje 1 potrafi emitowaé energi¢ promieniowania w zakresie czgstotliwosci
radiowych 1 jesli nie jest zainstalowane 1 uzytkowane w sposob prawidlowy moze
spowodowac zakldcenia w pracy innego sprz¢tu radiokomunikacyjnego.

Mimo tego, nie sposob zagwarantowacé, ze takie zakldcenia w okreslonych przypadkach
nie nastapia. Jesli taka sytuacja bedzie miata miejsce 1 urzadzenie to spowoduje
zakldécenia w pracy odbiornikow radiowych badz telewizyjnych (co moze by¢
zdeterminowane przez wilaczenie/wylaczenie urzadzenia), zacheca si¢ uzytkownika do
eliminacji tychze zaktocen poprzez jedna z nastgpujacych czynnosci:

* Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorcze;j.

* Zwigkszy¢ odlegto$¢ pomigdzy radiem a innym sprzgtem elektronicznym.
*Podlaczy¢ sprzet do sieci zasilania innej od sieci zasilajacej radiostacje(?).

* Skonsultowac sig ze sprzedawca lub wykwalifikowanych technikiem sprzg¢tu RTV

Wylacz radiostacj¢ podczas tankowania lub postoju na stacji benzynowej.

Nie modyfikuj konstrukcji radiostacji bez pozwolenia.

Nie wystawiaj radiostacji na dluzsze dzialanie promieni stonecznych. Nie ktadz
radiostacji w poblizu zrodta ciepta, ani na niestabilnych powierzchniach.

Nie przechowuj radiostacji w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci, zakurzeniu,
zapyleniu.

Bezpieczenstwo:
Istotne jest, by uzytkownik zdawal sobie sprawe i rozumial niebezpieczenstwa
zwiazane z korzystaniem z jakiejkolwiek radiostacji.
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Rozpakowanie i sprawdzenie sprzetu

Ostroznie rozpakuj radiostacje. Zanim wyrzucisz opakowanie zalecamy wczesniejsze
zapoznanie si¢ z zawarto$cig zestawu w rysunku ponize;j. Jesli jakiego$ elementu brakuje lub
zostal uszkodzony proszg skontaktowac si¢ z producentem.

Dostarczone akcesoria:

Transceiver High gain antenna Li-ion batterypack Intelligent charger

N & & B

Beltclip Handstrap User's manual Service card
(radiostacja, antena, bateria Li-lon, tadowarka, smycz, klamra do paska, instrukcja obstugi)

Opis cech radiostacji

* Dwu-pasmowy, dwu-czgstotliwosciowy, dwu-wskaznikowy, pracujacy w dwoch
zakresach jednocze$nie

» Zakresy obslugiwanych czgstotliwosci: 136-174MHz (RX/TX), 400-480MHz
(RX/TX) oraz 76-108MHz (RX)

* Tryby pracy: UHF- VHF, VHF-UHF, UHF-UHF, VHF-VHF

* Regulacja mocy nadajnika w zakresie SW/1W

* Funkcje DTMF 1 ANI (ANI programowane z komputera)

* Tony CTCSS (50 grup), DCS (105 grup) i 1750Hz

* Uruchamianie nadawania gltosem -funkcja VOX

* Regulacja odstgpu migdzykanatowego w zakresie 5k/6.25k/10k/12.5k/25k/50k/100k

* Wielofunkcyjny skaner

* Funkcja SOS

* Pamig¢ pozwalajaca zapisa¢ 128 kanalow z opisem

* Blokada nadawania na zajetym kanale

» Automatyczna/r¢czna blokada klawiatury

* Li-ion akumulator 7.4V o pojemnosci 1300mAh (opcjonalnie 1700mAh)

* Gniazdo antenowe SMA 500hm (mgskie)

* Podswietlany wys$wietlacz i1 klawiatura numeryczna

* Glosowe potwierdzenie wykonania operacji

* Whbudowane gniazdo wyj$ciowe typu K na zewngtrzny mikrofon i stuchawki

* Mozliwos¢ podtaczenia zewngtrznego PTT

* Aluminiowa klatka wewngtrzna 1 twarda kompozytowa obudowa

* W komplecie szybka tadowarka biurkowa

* Mocowany do obudowy uchwyt do paska z mocna sprezyna

* Opcjonalne oprogramowanie do edycji, oraz kabel do klonowania ustawien

* Prosta obstuga, instrukcja w jezyku polskim

* W komplecie uniwersalny zasilacz sieciowy 110-220V

* Wymiary (bez anteny) 58x105x38mm

» Waga 0k.260g



Wyswietlacz LCD

Na wys$wietlaczu ukazane sg r6zne wskazniki, ktore informujq o tym jakie funkcje radia zostaty aktywowane.
Jezeli zapomnisz, co poszczegdlny z nich oznacza (jak je aktywowac) mozesz odwotac si¢ do ponizszego
rysunku

Reverse Frequency

split (negative) Dual Band

Split (positive) —— VOX Function

DCS ——— Receive Signal Vice Frequency
Bandwidth Indicator

CTCSS { — RTDRVOX S N a8 Ej_ Battery capacity Indicator

CT DCS +
o 3 Master # 1 =3 5 E3 = T BI08-— Menu Order/Channel Order
2 iy
Frequency Indicator N - i l- 1'- 1 ;g :E”__ Menu Order/Channel Order
High/Low Power Transmitting HL [T87 o e o e s ot it o nr0;— Keypad Lock

Busy Channel Locked i

Note:
dams| Batterypack power indicator (full) {_| Batterypack power indicator (exhausted)

=] =] Batterypack power indicator {remaining) Tl | ..... Receive signal meter

Split (negative) - ustawione dodatnie przesunigcie czgstotliwosci Split (positive) - ustawione ujemne
przesunigceie czgstotliwosci CTCSS - potwierdza aktywowanie funkcji kodowania CTCSS DCS -

potwierdza aktywowanie funkcji kodowania DCS A/B Switch Master - przetacznik wyboru

czgstotliwosci nadrzednej Frequency Indicator - wskaznik wyboru czgstotliwosci nadrzednej Higl/Low

Power Transmitting - wskaznik informujacy o mocy nadawania Busy Channel Locked - wskaznik

informujacy o blokadzie zaje¢tego kanalu Reverse Frequency - potwierdza wybranie opcji rewers

czegstotliwosci Dual Band - wskaznik potwierdzajacy prace w trybie dwupasmowym VOX Funcion -
potwierdza wybor funkcji VOX

Bandwith Indicator - wskaznik informujacy o wyborze szeroko$ci pasma Tx/Rx Locked - wskaznik
informujacy o blokadzie nadawania/odbioru Battery capacity indicator - wskaznik poziomu natadowania
baterii Menu Order/Chanel Order-wskaznik numeru menu/kanatu Kepyad Lock - wskaznik informujacy

o wilaczeniu blokady klawiatury

145.025 - pokazuje rozne informacje alfanumeryczne takie jak czgstotliwos$¢, numer kanatu, nazwa funkcji (dla
jednego pasma)

439.700 - pokazuje rozne informacje alfanumeryczne takie jak czgstotliwo$¢, numer kanatu, nazwa funkcji (dla
drugiego pasma)

Uwagi dodatkowe:

Battery Power indicator (fuli) - wskaznik poziomu natadowania baterii (bateria petna)
Battery Power indicator (remaining) - wskaznik poziomu naladowania baterii
(pozostata ilo$¢ energii w baterii)

Battery Power indicator (exhausted) - wskaznik poziomu natadowania baterii
(bateria pusta)

Receive signal meter - miernik poziomu sygnatu odbieranego i nadawanego

B Pasmo A tylko Tx (bez Rx), pasmo B tylko Rx (bez Tx), by odblokowa¢ nalezy nacisna¢ klawisz MENU +
TDR
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Lamp Rotary Encoder

Antenna . Power switch / Volume control
Transmit Light

Receive light

Single/Dual Band switch Key

Frequency

A/B Swith KEy on Master 7 @

Screen/LCD Display

Function Key e LI KEY
Number Key Reverse Frequency,/Scan Key
_______________________________________________________________ : Lock Key/Stopwatch timer Ke

Up/Down Key ------------ PR !

Note: Speedy switch on work mode ( (ED+ @ )
Speedy re-start the transceiver ( (@ + }

Opis radiostacji

Lamp - latarka

Antenna - antena

Receive light - kontrolka LED odbioru

A/B Switch Key on Master Frequency - klawisz wyboru pasma

Screen/LCD Display - wyswietlacz LCD

Function Key - klawisz funkcyjny

Number Key - klawisze numeryczne

Up/Down Key - klawisze gora/dot

Rotary Encoder - pokretlo dostrajania czestotliwosci

Power Switch/Volume control - wlacznik/regulacja gltosnosci

Transmit Light - kontrolka LED nadawania

Single Band/Dual Band Switch Key - klawisz przelaczania trybu pracy pojedyncze

pasmo/praca dwu-pasmowa

Exit Key - klawisz wyjScia

Reverse Frequency/Scan Key - klawisz uruchomienia funkcji rewersu czgstotliwo$ci / skanowania
czestotliwosci

Lock key/Stopwatch timer key — klawisz uruchamiania funkcji blokady klawiatury / uruchamiania stopera

Uwagi dodatkowe:
Speedy switch on work mode (MENU + TDR) - szybkie przelaczanie trybu pracy(?)
Speedy Re-start the transceiver (MENU + A/B) - szybki restart radiostacji

Speaker /
PTT (Push-To-Talk) key Microphonejacks
Side key 1: scan/Lamp
S05-CH /Radio Batterylatches

Side key 2: monitor(long press)
/ flashlight (short press)

10b326@g02.pl 9



Side key 1: scan/Lamp
505-CH /Radio

’t? Speaker /
Microphanejacks

... Batterylatches
Side key 2: monitor(long press)
/ flashlight (short press) ||| | |

PTT (push-To-talk) Key - przycisk nadawania (PTT)

Side Key 1: scan/lamp/SOS-CH/Radio - przycisk boczny 1: Skanowanie / pod$wietlenie /
sygnat SOS / Radio FM

Siede Key 2: monitor (long press)/flashlight (short press) - przycisk boczny 2:
monitorowanie (dluzsze przytrzymanie)/latarka (krotkie naci$nigcie)
Speaker/Microphonejacks - gniazda glto$nikow i mikrofonu

Batterylatches - zatrzaski baterii

Szybkie wyszukiwanie
Nacis$nij przycisk UP lub DOWN by szybko przeszukiwa¢ funkcje lub parametry

Tryb pracy
Tryb kanalowy <-—nacis$nij przycisk MENU+(wtacz radio)—-> tryb czgstotliwosci

Przelaczanie trybu pracy: jednopasmowa/dwu-pasmowa
Tryb jednopasmowy <-— nacis$nij przycisk TDR ---> tryb dwu-pasmowy

Szybkie restartowanie radiostacji
W trybie czuwania nacis$nij przycisk MENU + A/B, na wyswietlaczy pojawi sig

komunikat

Nastepni naci$nij przycisk MENU, by potwierdzi¢ po czym radiostacja zostanie zresetowana
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Przelacznik A/B
Pasmo A €----- naci$nij przycisk A/B ----- > pasmo B

Nacisnij przycisk A/B by wybra¢ czgstotliwos¢ nadrzedna. Czestotliwos$¢ oznaczona

na wyswietlaczu poprzez wskaznik (->) jest czgstotliwoscia gtowna. Czgstotliwosé

bez tego wskaznika jest czgstotliwoscia podrzedna (vice).

Czgstotliwo$¢ nadrzedna (gtdéwna) Mozg by¢ wykorzystywana zaréwno do
nadawania, jak i do odbioru, natomiast czgstotliwos¢ podrzedna shuzy tylko do
odbioru.

Gdy na czgstotliwos$ci podrzgdnej jest odbierany sygnat na wyswietlaczu pojawia si¢
komunikat ,,S".

Przycisk skanowania (SCAN)
Nacisnij krotko by wlaczy¢/wytaczy¢ rewers czgstotliwosci, przytrzymaj przez ok. 2sec by
aktywowac funkcje skanowania.

Przycisk boczny 2
Nacisnij krotko by wilaczyé/wylaczy¢ lampke, przytrzymaj przez ok. 2sec by aktywowac
funkcje eliminacji szuméw (SQUELCH).

Ton 1750Hz
Czasami ton 1750Hz wymagany jest by wykona¢ specyficzne operacje (np. otwierania
przemiennikow). Radiostacja ta posiada ton 1750Hz by to umozliwic.

Jak uzywac:

Podczas nadawania nacis$nij boczny przycisk 1 (PF1), wowczas radiostacja nada ton 1750Hz.
Dhugos¢ naciskania bocznego przycisku PF1 bedzie determinowala czas nadawania tonu
1750Hz. Pus¢ boczny przycisk PF1 by zakonczy¢ nadawanie tonu 1750Hz.

Przeglad podstawowych operacji

Function Function Enter Screen display Select Selectable  Confirm Return See
order  name function parameter parameter to page
set explanation standby
i B 1 f|| 7 kinds of frequency steps x
1 Setting ven Bl 1 [ AT D BK/6.25K/10612 505K | =i (SN - 14
frequency step . - 3 elect parameter || rs0x/ 100K i - m P
soL-1E" G ki |
2 Setting squelch - m - | 5oL -LE" 7 18 -Iuncuﬂ iy tSqn;alch level frem 0 i m _._m P15
level : slect parameter || to
3 Selting batter ackw m A ssRorEREy || ON: Turn on save function
s.avernode P - *L *Enlectpammeter OFF: Tumn off save funclion *@ *mpﬁ
4 Selecting transmit () == @XP -bm...m p::ﬁ::mﬂe:[ lﬂ Hh gt (2 LUK 440 g, KR e (G P16
power
? Tamsmitvoice (@) = Q@) = - @ -~ ElF16

£
BT H. pre yref refangse ] sicw prmpt

TOT has 40 levels in steps
of 15 seconds I"m"‘ﬂipﬁ"

OFF- Tumn off TOT

G 4 T v L
elect parameter

& Transmit overtimer m - m e |* TO

; m F = . s OriEDbEY | | v has levels fram 1 to 10
7 Setting VOX VEN. o + LIC 1 (=00 !
2 . e — s - -'Enlgctp;[amete[ OFF: Tur atf VIO transmission| - m *m P17
8 Setting bandwidth - « % =R || WiDE: 25KH:
& m m =+ . *m = lect parameter || MARR: 12 5KHz s m *@P‘]E
= ooty | [ CHINES: Chimese vaice pramps
9 Voice Prompt - ) - | R e SRR || o Englih volce promat | e ED - E[ris
. glect parameter || cr: Tem off vaice prompr 09
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- N ooy EPiey| | 1t 10 levels with 1
o -1 B 0 pesne | S
overtime alarm . Select parameter| | OFF: turn off TOA

o, s [ ‘:::'rt‘::m::ﬂ-@*
e e e o] > @+ @D
O - +@+E§1ﬁ;aﬁ?:: 2:;1:11:?:;

5 Ep - | - [T e by

:!CI g Uuu; CTCSS (67.0Hz

15 Receiving

e [ow B =1 g5 gy
16 Transmitting

cTcss D-D~ED
17 Receiving

et o Ba-1 Bl o7 B
18 TFEI'ISI'I'IIHII'IE@ m m
Des - - i

19 Scan mode (EH = Gl == G

Selact parameter
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Szybkie wyszukiwanie UP / DOWN (zobacz strong ?7?)

Wysoka/Niska moc nadawania moze by¢ zmieniana w trakcie nadawania (zobacz strong ??)

Sygnat SOS (funkcja SOS CH) (zobacz strong ??)

Kodowanie DTMF (zobacz strong ??)

Funkcja skanowania priorytetowego (zobacz strong ??)

Ustawianie rewersu czgstotliwosci przyciskiem SCAN* (zobacz strong ??)
Glosowe powiadamianie o niskim poziomie baterii (zobacz strong ??)
Powiadamianie o czasowym przekroczeniu nadawania (zobacz strong ??)
Dodawania skanowania kanatow (zobacz strong ??)

Funkcja wire-clone (?) (zobacz strong ??)

Praca ze wzmacniakiem (repeater?) (zobacz strong ??)

Jak uzytkowaé

Funkcje menu

By unikna¢ czgstego korzystania z menu mozna zablokowa¢ funkcje menu poprzez
odpowiednie zaprogramowanie urzadzenia. W tym celu nalezy wykonaé¢ nastgpujace
czynnosci:

1.Ustawi¢ hasto zapobiegajace przetaczaniu migdzy praca w trybie kanalowym a trybem
czestotliwosciowy.

2.Ustawi¢ radio do pracy w trybie kanatowym.

3.Wylaczy¢ menu w pracy w trybie kanatlowym.

Jesli cheesz korzysta¢ z funkcji menu, podaj ustawione hasto, po czym przejdz do pracy w
trybie czgstotliwosciowym.

UWAGA:

Radiostacja ta, z obstugujaca dwie czestotliwosci, posiadajaca funkcje podwojnego
wyswietlania, moze w czestotliwosciowym trybie pracy wyswietla¢ dwie rdzne
czgstotliwos$ci RX oraz TX w tym samym czasie. W kanatowym trybie pracy radiostacja
moze natomiast wyswietla¢ dwie rdzne czgstotliwosci kanalu 1 odpowiadajace im
parametry w tym samym czasie.

W czgstotliwosciowym/kanatlowym trybie pracy, pasma A i B sa zamienne poprzez
przycisk A/B. Jesli aktywne jest pasmo A wszystkie operacje na czgstotliwosci/kanale
odbywaja si¢ na pasmie A, podczas wskazania B operuje si¢ na pasmie B.

W czestotliwosciowym trybie pracy nastepujace dziewig¢¢ funkcji moze by¢ ustawionych
odpowiednio zardwno na pasmie A, jak i B: krok czgstotliwos$ci, moc nadawania,
poziom eliminacji szumoéw (Quelch), szeroko$¢ pasma kanalu, kodowanie CTSCC,
kodowanie DCS, kierunek przesunigcia czgstotliwosci, przesunigcie czgstotliwosci i
kanatowy tryb wyswietlania (channel displaying modg)

W kanatowym trybie pracy ustawienie nastgpujacych siedmiu funkcji zaréwna na
pasmie A, jak i B jest niedopuszczalne: stopniowanie(?) mocy nadawczej, kodowanie
CTCSS, kodowanie DCS, szeroko$¢ pasma kanalu, krok czestotliwosci, kierunek
przesunigcia czgstotliwos$ci i przesunigcie czgstotliwoscei.
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Krok czestotliwosci (STEP) — MENU 1

W trybie czuwania naci$nij przycisk MENU + 1, na wySwietlaczu ukaze sig:

Nacisnij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bedzie "12.50K", naci$nij UP / DOWN
by wybra¢ odpowiedni krok, po czym naci$nij MENU by potwierdzi¢ i EXIT by wroci¢ do
trybu czuwania.

Radiostacja posiada siedem dostgpnych krokow czgstotliwosci: 5.00KHz, 10.00KHz,
12.50KHz, 25.00KHZ, 50.00KHz oraz IOOKHz.

Poziomu eliminacji szumow (SQL-LE) MENU 2

Funkcja ta ma pozwoli¢ na wilaczenie eliminacji szumow w sytuacji gdy sygnat jest
staby lub wylaczenie eliminacji szumow w chwili gdy sygnat jest silny.

Wiaczenie funkcji eliminacji szumow (sauelch) spowoduje, ze radiostacja zacznie
'szumie¢'. Ustawienie zbyt wysokiego poziomu eliminacji szuméw moze
spowodowac, ze stabe sygnaly nie zostana odebrane. Zbyt niski poziom eliminacji
szumow moze z kolei doprowadzi¢ do brak odbioru pozadanego sygnatu lub odbioru
SZUMOW.

UWAGA:

* Radiostacja posiada dziesie¢ (0”-9 dostgpnych progdéw eliminacji szuméw. Poziom 0
oznacza wiaczenie funkcji eliminacji szuméw, poziomy od 1 do 9 oznaczaja
poszczegolne progi redukcji szumoéw od najnizszego do najwyzszego. Wraz ze
wzrostem poziomu eliminacji szumow jako$¢ odbieranego sygnalu powinna wzrastac.

W trybie czuwania nacis$nij przycisk MENU + 2, na wySwietlaczu ukaze si¢ L
Nastgpnie naci$nij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bedzie "5", nacis$nij UP /
DOWN by wybra¢ odpowiedni poziom eliminacji szumoéw, po czym wcisnij MENU by
potwierdzi¢ 1 EXIT by wroci¢ do trybu czuwania.

Tryb oszczedzania baterii (SAVE) — MENU 3

Opcja ta pozwala na wylaczanie odbiornika na pewien czas i ponowne jego wiaczanie co
pewien czas by sprawdzi¢ sygnat w celu zaoszczedzenia energii.

W trybie czuwania naci$nij przycisk MENU + 3, na wyswietlaczu ukaze si¢
Nastgpnie nacis$nij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bgdzie "ON", naci$nij UP /
DOWN by wlaczy¢ (ON) / wylaczy¢ (OFF) tryb oszczedzania baterii, po czym weciénij
MENU by potwierdzi¢ i EXIT by wrdci¢ do trybu czuwania.

Wyboér mocy nadawania (TXP) — MENU 4

W czqstotliwoéciowym trybie pracy naci$nij przycisk MENU + 4, na wy$wietlaczu ukaze

sig [ Fren : Nastepnie naci$nij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bedzie "HIGH",
nacisnij UP / DOWN by wybra¢ wysoka (HIGH) / niska (LOW) moc nadawania, po czym
wcisnij) MENU by potwierdzi¢ 1 EXIT by wroci¢ do trybu czuwania.

Radiostacja posiada mozliwo$¢ wyboru mocy nadawania pomi¢dzy poziomem wysokim: SW
a niskim 0,5W.

Moc nadawania moze by¢ takze zmieniana chwilowo na inny poziom. W tym celu w trakcie
nadawania nacis$nij przycisk TDR, moc nadawania zostanie zmieniona na inny poziom
obecnego. Przed wytaczeniem radia moc wyjSciowa jest ta, na ktéra przelaczono. Po



wiaczeniu urzadzenia moc wroci do ustawienia sprzed zmiany.

Glosowe powiadamianie o poczatku/koncu transmisji (ROGER) — MENU 5
Funkcja ta umozliwia wybor nastgpujacych trybow powiadamiania glosowego o
transmisji:

OFF: funkcja wylaczona, brak powiadamiania gtosowego.

BOT: nacis$nigcie przycisku PTT, gtosowe powiadamiane o poczatku transmisji
EOT: puszczenie przycisku PTT, gtosowe powiadamiane o koncu transmisji
BOTH: nacisnigcie i puszczenie przycisku PTT, glosowe powiadamiane zar6wno o
poczatku, jak 1 o koncu transmisji

W trybie czuwania naci$nij przycisk MENU + 5, na wyswietlaczu ukaze sig [~
Nastepnie nacis$nij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bedzie "OFF", naci$nij UP /
DOWN by wybra¢ odpowiedni tryb powiadamiania gtosowego, po czym wcisnij) MENU by
potwierdzi¢ i EXIT by wroci¢ do trybu czuwania.

Przekroczenie czasu nadawania (TOT) — MENU 6

Funkcja ta ma na celu zapobieganie nadawania przez zbyt dlugi okres czasu. Jesli czas
nadawania przekroczy ustalony prog urzadzenie przestanie nadawaé i wydany zostanie
dzwigk ostrzegawczy. Radiostacja moze by¢ ustawiona na jeden z 40 progdw czasowego
odcigcia nadawania, kazdy o dlugosci 15 sec. Mozliwy do wyboru, laczny czasowy prog
odcigcia nadawania miesci si¢ w przedziale od 15 do 600 sec.

W trybie czuwania nacisnij przycisk MENU + 6, na wy$wietlaczu ukaze sig L. T e

Nastepnie nacis$nij przycisk MENU by wybraé¢ opcje, aktywne bedzie "60", nacisnij UP /
DOWN by wybra¢ czasowy préog nadawania, po czym wcisnij MENU by potwierdzi¢ 1 EXIT
by wroci¢ do trybu czuwania.

Funkcja VOX (VOX) — MENU 7

Funkcja ta umozliwia automatyczne rozpoczgcie nadawania po wykryciu przez radiostacje
komunikatu podanego do mikrofonu. Poniewaz urzadzenie musi rozpoznaé poczatek
transmisji proces nadawania bedzie cechowato nieznaczne opdznienie, przez co poczatkowe
zgtoski komunikatu moga nie zosta¢ przestane.

W trybie czuwania naci$nij przycisk MENU + 7, na wy$wietlaczu ukaze si¢

Nastgpnie nacis$nij przycisk MENU by wybra¢ opcjg, aktywne bedzie "OFF", naci$nij UP /
DOWN by wylaczy¢ (OFF) lub ustawi¢ poziom (1 4- 10) funkcji VOX , po czym wcisnij
MENU by potwierdzi¢ i EXIT by wroci¢ do trybu czuwania.

UWAGA:
* Im wyzszy poziom funkcji VOX tym wyzsze nat¢zenie dzwigku jest wymagane by
zainicjowac¢ nadawanie.

* Funkcja ta nie moze by¢ ustawiona w trybie skanowania (Scan), ani w trybie radia
(Radio).



Szerokos$¢ pasma (WN) — MENU 8

W trybie czuwania nacis$nij przycisk MENU + 8, na wyswietlaczu ukaze si¢ L
Nastegpnie naci$nij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bedzie "WIDE", naci$nij UP

/ DOWN by wybra¢ szaro$¢ pasma (WIDE - duza szeroko$¢, NARROW - waska szeroko$¢),
po czym wci$nij) MENU by potwierdzi¢ 1 EXIT by wréci¢ do trybu czuwania.

Powiadamianie glosowego (VOICE) — MENU 9

W trybie czuwania nacis$nij przycisk MENU + 9, na wyswietlaczu ukaze si¢

Nastgpnie nacis$nij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne begdzie "ENGLISH", nacis$nij
UP / DOWN by wylaczy¢ funkcje powiadamiania glosowego (OFF) po czym wci$nij MENU
by potwierdzi¢ i EXIT by wroci¢ do trybu czuwania.

Alarm przekroczenia czasu nadawania (TOA) — MENU 10

Wilaczenie tej funkcji spowoduje, ze po przekroczeniu ustalonego czasowego progu
nadawania (w funkcji TOT) radiostacja uruchomi alarm, a kontrolka LED nadawania
zaswieci si¢. Alarmowanie o przekroczeniu czasu nadawania moze by¢ ustawione na
poziomie od 1 do 10, przy czym kazdy poziom odpowiada 1 sec. Oznacza to, ze np. dla
poziomu 1 radiostacja powiadomi uzytkownika o przekroczeniu czasu nadawania na 1 sec
przed tym, jak czas nadawania przekroczy ustalony prog.

W trybie czuwania nacis$nij przycisk MENU + 1 0, na wyswietlaczu ukaze si¢
Nastepnie nacis$nij przycisk MENU by wybra¢ opcjg, aktywne bedzie "5", naci$nij UP /
DOWN by wytaczy¢ alarm (OFF) lub wybra¢ poziom czasowy alarmu (1 -i- 10), po czym
wcisnij) MENU by potwierdzi¢ 1 EXIT by wroci¢ do trybu czuwania.

Powiadamianie dzwi¢kiem (BEEP) — MENU 11

Funkcja ta umozliwia powiadamianie uzytkownika dzwigkiem o wykonaniu operacji,
dokonaniu wybory zlej opcji, czy tez o nieprawidlowym dziataniu.

Zalecamy witaczenie tej funkcji w celu uniknigcia nieprawidtowosci/uszkodzen

W trybie czuwania naci$nij przycisk MENU + 1 1, na wy$wietlaczu ukaze si¢ |.
Nastepnie nacisnij przycisk MENU by wybra¢ opcje¢, aktywne bedzie "ON", naci$nij UP /
DOWN by wlaczy¢ {ON) / wytaczy¢ (OFF) powiadamianie dzwigkiem, po czym wcisnij
MENU by potwierdzi¢ i EXIT by wréci¢ do trybu czuwania.

UWAGA:
« Jesli funkcja glosowego powiadamiania dzwigkiem (VOICE) jest wlaczona wowczas ze
wzgledu na jej wyzszy priorytet funkcja powiadamiania dzwigkiem bedzie réwniez
aktywna (sprawdzi¢ w dziataniu!!!)

Komunikat po wlaczeniu zasilania (PONMSG) — MENU 12

Po wiaczeniu radiostacji mozliwe sa nastgpujace rodzaje komunikatéw: OFF: brak
komunikatu - iluminacja wy$wietlacza BATT-V: wyswietla aktualny poziom
naladowania baterii MSG: wyswietla komunikat "WELCOME"



W trybie czuwania naci$nij przycisk MENU + 1 2, na wyswietlaczu ukaze si¢ | -
Nastepnie nacis$nij przycisk MENU by wybra¢ opcjg, aktywne bedzie "OFF", naci$nij UP /
DOWN by wybra¢ odpowiedni komunikat, po czym wcisnij MENU by potwierdzi¢ 1 EXIT
by wroci¢ do trybu czuwania.

Blokada zaj¢tego kanalu (BCL) — MENU 13

Funkcja ta ma na celu zapobieganie interferencji z innymi kanalami bedacymi juz w uzytku.
Jesli opcja ta jest aktywna, a wybrany kanat zostat juz zajety, to mimo nacisnigcia przycisku
PTT, radiostacja nie bgdzie w stanie nadawac.

W czqstothwosmowym trybie pracy nacis$nij przycisk MENU + 1 3, na wy$wietlaczu ukaze

“ o~ | Nastepnie naciénij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bedzie "OFF",
nac1sn1] UP / DOWN by wilaczy¢ (ON) / wytaczy¢ (OFF) blokadg zajetego kanatu, po czym
wcisnij MENU by potwierdzi¢ i EXIT by wrdci¢ do trybu czuwania.

Blokada klawiatury (AUTOLK) — MENU 14

Radiostacja posiada rgczna oraz automatyczna blokadg klawiatury. Dostepne sa
nastgpujace opcje:

ON: Wlacza automatyczng blokadg klawiatury - jesli przez 15 sec nie nastapi zadna
operacja z uzyciem klawiatury, zostanie ona automatycznie zablokowana.
Przytrzymanie klawisza # przez ponad 2 sec spowoduje jej odblokowanie.

OFF: Wylacza automatyczna blokadg klawiatury.

UWAGA:

* Regczna blokada klawiatury: W trybie czuwania przytrzymaj przycisk # przez ponad 2
sec by zablokowa¢ klawiaturg. Ponowne przytrzymanie przycisku # przez ponad 2 sec
spowoduje jej odblokowaniem.

+ W trybie czuwania naciénij przycisk MENU + 1 4, na wy$wietlaczu ukaze si¢ | 97"

Nastepnie naci$nij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bedzie
"OFF", naci$nij UP / DOWN by wiaczy¢/wylaczy¢ automatyczna blokadg klawiatury,
po czym wci$nij) MENU by potwierdzi¢ 1 EXIT by wréci¢ do trybu czuwania.

Odbiorcze kodowanie CTCSS (R-CTCSS) — MENU 15

Ustawienie kodowania CTCSS/DCS pomaga usuna¢ niechciane sygnaty pochodzace od
innych uzytkownikow uzywajacych tej samej czgstotliwos$ci. Dzigki tej opcji tylko
uzytkownicy z odpowiednimi kodami CTCSS/DCS sa w stanie nawigzac¢ tacznos$¢.

W czestothwoscmwym trybie pracy nacis$nij przycisk MENU + 1 5, na wy$wietlaczu ukaze
T Nastepnie nacis$nij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bedzie "OFF",
naci$nij UP / DOWN by wytaczy¢ funkcj¢ (OFF) lub wybierz kod CTCSS z przedziatu
67.0Hz do 254.1Hz, po czym wcisnij) MENU by potwierdzi¢ 1 EXIT by wréci¢ do trybu
czuwania.

UWAGA:

» Radiostacja posiada 50 grup kodow CTCSS, zobacz zalacznik (1) Zestawienie kodow
CTCSS
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Nadawcze kodowanie CTCSS (T-CTCSS) — MENU 16

W trybie czuwania nacisnij przycisk MENU + 1 6, na wy$wietlaczu ukaze si¢

Nastgpnie nacisnij przycisk MENU by wybra¢ opcjg, aktywne bgdzie "OFF", nacisnij UP /
DOWN by wylaczy¢ funkcj¢ (OFF) lub wybierz kod CTCSS z przedzialu 67.0Hz do
254.1Hz, po czym wcisnij) MENU by potwierdzi¢ i EXIT by wréci¢ do trybu czuwania.

UWAGA:
* Radiostacja posiada 50 grup kodéw CTCSS, zobacz zatacznik (1) Zestawienie kodow
CTCSS

Odbiorcze kodowanie DCS (R-DCS) — MENU 17
W czestothwoscmwym trybie pracy nacisnij przycisk MENU + 1 7, na wy$wietlaczu ukaze

sig [[© " Nastgpnie nacisnij przycisk MENU by wybra¢ opcjg, aktywne bgdzie

"OFF", nacisnij UP / DOWN by wytaczy¢ funkcje (OFF) lub wybierz kod DCS z przedziatu
D023N do D7541, po czym wcisnij MENU by potwierdzi¢ i EXIT by wréci¢ do trybu
czuwania.

UWAGA:

» Radiostacja posiada 105 grup kodéw DCS, zobacz zalacznik (2) Zestawienie koddéw
DCS. W zestawieniu tym kody DXXXN (czyli od D023N do D754N) oznaczaja
kodowanie pozytywne, podczas gdy kody DXXXI (czyli od D0231 do D754I) oznaczaja
kodowanie negatywne.

Nadawcze kodowanie DCS (T-DCS) — MENU 18

W trybie czuwania nacisnij przycisk MENU + 1 8, na wyswietlaczu ukaze si¢ ||~ "5/

Nastepnie nacisnij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bgdzie "OFF", nacisnij UP /
DOWN by wytaczy¢ funkcje (OFF) lub wybierz kod DCS z przedziatu D023N do D7541, po
czym wcisnij MENU by potwierdzi¢ i EXIT by wréci¢ do trybu czuwania.

UWAGA:

+ Radiostacja posiada 105 grup kodéw DCS, zobacz zalacznik (2) Zestawienie kodoéw
DCS. W zestawieniu tym kody DXXXN (czyli od D023N do D754N) oznaczaja
kodowanie pozytywne, podczas gdy kody DXXXI (czyli od D0231 do D754I) oznaczaja
kodowanie negatywne.

Tryb skanowania (SC-REV) — MENU 19

Radiostacja posiada trzy tryby skanowania:

TO: Po odebraniu sygnatu bedzie kontynuowaé skanowanie bez dodatkowych
operacji przez 5 sec

CO: Po odebraniu sygnatu begdzie kontynuowaé skanowanie jesli sygnal zanikt w ciagu
3 sec

SE: Po odebraniu sygnatu zakonczy skanowanie

W trybie czuwania nacisnij przycisk MENU + 1 9, na wy$wietlaczu ukaze sie [ ®
Nastepnie nacis$nij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bedzie "TO", nacisnij UP /
DOWN by wybra¢ odpowiedni rodzaj skanowania, po czym wcisnij MENU by potwierdzi¢ i
EXIT by wroci¢ do trybu czuwania.



Skanowanie/podswietlenie/funkcji SOS/radio na bocznym przycisku 1(PF1?) —
MENU 20

Boczny przycisk 1 umozliwia dostep do czterech funkcji radiostac;ji:

SCAN: funkcja skanowania LAMP: funkcja pod$wietlenia SOS-CH: funkcja SOS
RADIO: radio FM OFF: wylaczenie funkcji.

1.Funkcja skanowania:

W trybie czuwania naci$nij przycisk MENU + 2 0, na wy$wietlaczu ukaze si¢
Nastepnie naci$nij przycisk MENU by aktywowacé opcje, potem UP / DOWN by wybra¢
opcje skanowania (SCAN), po czym wcisnij MENU by potwierdzi¢ 1 EXIT by wréci¢ do
trybu czuwania.

W trybie czuwania naci$nij boczny przycisk 1 by przej$¢ do tryby skanowania (rodzaj tego
trybu moze zostac¢ okreslony poprzez ustawienie MENU 19 - SC-REV), naci$nij jakikolwiek
przycisk by zakonczy¢ proces skanowania.

2.Funkcja pod$wietlenia:

W trybie czuwania naci$nij przycisk MENU + 2 0, na wy$wietlaczu ukaze si¢

Nastgpnie naci$nij przycisk MENU by aktywowa¢ opcjg, potem UP / DOWN by wybra¢
opcje podswietlenia (LAMP), po czym wcisnij MENU by potwierdzi¢ i EXIT by wréci¢ do
trybu czuwania.W trybie czuwania naci$nij boczny przycisk 1 by uruchomi¢ podswietlenie
radiostacji. Ponowne naci$nigcie przycisku spowoduje wytaczenie pod$wietlenia.

3.Funkcja SOS (SOS-CH):

W razie nagtego wypadku radiostacja jest w stanie nada¢ w eter sygnat SOS na

zadanym kanale lub czg¢stotliwosci w pasmie A lub B. W czasie tym urzadzenie

wydawaé bedzie sygnaly ostrzegawcze oraz uruchomione zostanie migajace
podswietlenie. W trybie tym radiostacja nadawaé bedzie sygnaty trwajace 10 sec w

odstepie 5 minut.

Nacisnigceie jakiegokolwiek przycisku spowoduje zakonczenie nadawania sygnatow

SOS.

Jesli pomigdzy poszczegdlnymi sygnalami SOS pojawi si¢ nosna, radiostacja zacznie
odbierac. Jesli nos$na zaniknie urzadzenie powroci do nadawania sygnatéw SOS.

UWAGA:
* Funkcja SOS moze by¢ uruchomiona tylko wtedy, gdy zdefiniowana zostanie
czestotliwos¢ lub kanat.

W przypadku gdy zadana czgstotliwo$¢é sygnatu SOS nie jest czqstothwosdnq,
radiostacja po uruchomieniu funkcji SOS automatycznie ustawi ja jako nadrz¢dna 1 nie wroci

samoczynnie do stanu poprzedniego. W tym celu proszg przycisnaé przycisk A/B by
przywrdci¢ wezesniejsza czestotliwos¢ nadrzedna.

W trybie czuwania naci$nij przycisk MENU + 2 0, na wy$wietlaczu ukaze sig

Jesli pomiedzy poszczegolnymi sygnatami SOS pojawi si¢ nosna, radiostacja zacznie
odbiera¢. Jesli nos$na zaniknie urzadzenie powroci do nadawama sygnatow SOS.

wybra¢ opcje SOS (na wyswietlaczu ukaze sig¢ |*FZA ‘), ponownie MENU by wej$¢ do

ustawien funkcji, nastgpnie UP / DOWN by wybféé pasmo A lub B, po czym wci$nij MENU
by potwierdzi¢. Radiostacja wyda charakterystyczne dzwigk (???"wu...wu..."), zapalone
zostang kontrolki LED, oraz latarka co bedzie oznaczato, ze funkcja jest aktywna.

Dzigki tym ustawieniom, w trybie czuwania naci$ni¢cie bocznego przycisku 1 spowoduje
nadanie sygnatu SOS.




4. Radio FM:

Radiostacja w ustawieniach fabrycznych posiada funkcje radia FM domyslnie
aktywna.

W przeciwnym wypadku, w celu jej uruchomienia w trybie czuwania nacis$nij przycisk

MENU + 2 0, na wyswietlaczu ukaze si¢ Nastepnie nacis$nij przycisk MENU by
aktywowac opcje, potem UP / DOWN by wybra¢ opcj¢ radia (RADIO), po czym wcisnij
MENU by potwierdzi¢ i EXIT by wroci¢ do trybu czuwania

Wlaczenie radia: W trybie czuwania naci$nij boczny przycisk 1.

Na wyswietlaczu ukaze si¢ . =755 | | urzadzenie przeskanuje pasmo w poszukiwaniu stacji
radiowych automatycznie (kontrolka LED zapali si¢ na zielono) do momentu, w ktérym
ztapie sygnal.

*Wyszukiwanie stacji radiowych: Gdy radiostacja jest w trybie radiowym naci$nij
przycisk SCAN*, urzadzenie zacznie automatycznie skanowa¢ pasmo w poszukiwaniu
nowych stacji radiowych (kontrolka LED zapali si¢ na zielono) do momentu, w ktérym
ztapie sygnal. Korzystajac z przyciskow UP / DOWN mozna re¢cznie szuka¢ stacji
radiowych.

*Zapisywanie stacji radiowych: Po znalezieniu stacji radiowej naci$nij przycisk

MENU, na wys$wietlaczu ukaze sig l._ s&ia Nastegpnie mozesz przypisa¢ danej

stacji jakikolwiek kanat od 1 do 9. W tym celu nalezy przycisna¢ odpowiedni klawisz
numeryczny od 1 do 9. Dana stacja zostanie zapisana w pamigci urzadzenia.

Radiostacja posiada dwie grupy pamigciowe, w ktérych zapamigtywane moga by¢ stacje
radiowe jako kanaty. Domys$lnie wykorzystywana jest pierwsza grupa pamigciowa.

Dla przykladu: Jesli cheesz zapisac stacjg o czgstotliwosci 88.1MHz do pierwszej grupy pod
kanat 8, po prostu nacis$nij przycisk MENU + 8. Jesli chcesz zachowac t¢ stacje w grupie
drugiej pod kanatem 8, musisz najpierw wybra¢ druga grupg pamigciowa.

W tym celu naci$nij przycisk #, na wyswietlaczu ukaze sig¢ '« === zmien grupeg
pamigciowa na druga (TEAM?2), po czym nacis$nij przycisk MENU + 8, by zapisaé stacjg w
drugiej grupie pod kanat 8.

Dla zapamigtanych stacji w trybie radia FM korzystaj z przyciskoéw numerycznych od 1 do 9
by stucha¢ odpowiednich stacji. Uzyj przycisku # by zmienia¢ grupy pamigciowe.

Wylaczenie radia: Nacisnij ponownie boczny przycisk 1 by wyjs¢ z trybu radia FM.

UWAGA:

* Podczas shuchania radia ustalona czgstotliwo$¢ lub kanat komunikacyjny sa nadal
aktywne. Jesli nastapi odbidr sygnatow urzadzenie przejdzie w normalny tryb pracy
radiostacji. Jesli sygnaly zanikna na dtuzej niz 5 sec urzadzenie automatycznie powroci
do trybu radia.

* Podczas shluchania radia, naci$nij przycisk EXIT by sprawdzi¢ czestotliwosci
komunikacyjne. Nacis$nigcie przycisku PTT spowoduje nadawanie. Po uplywie 5 sec
urzadzenie automatycznie powrdci do trybu radia.



Tryb pracy (CH-MDF) — MENU 21

Radiostacja pracowa¢ moze w nast¢pujacym trybie:

1.Czgstotliwosciowym (FREQ)

2.Kanatowym

Przy czym dostgpne sa trzy rodzaje trybu kanalowego:
(1) Kanat (zwykty?) (CH)
(2) Czgstotliwos¢ + numer kanatu (CH FREQ)
(3) Nazwa kanatu (NAME)

UWAGA:

* Tylko po podaniu hasta przejSciowego istnieje mozliwo$¢ zmiany trybu pracy
radiostacji z czestotliwosciowego na kanatowy. Zmiana rodzajow trybu kanatowego
mozliwa jest bez konieczno$ci podawania hasta.

* By ustawi¢ hasto przejsciowe nalezy skorzysta¢ z oprogramowania komputerowego

» Ustawienie hasta sktadajacego si¢ z szesciu cyfr "0" jest bledne (wytaczy funkcje hasta
przejsciowego). Przynajmniej jeden znak w hasle musi by¢ r6zny od cyfry ,,0"

Zmiana trybu pracy radiostacji:

(1) Brak hasla przejsciowego

W trybie czuwania nacis$nij przycisk MENU + 2 1, nastgpnie UP / DOWN by wybra¢ tryb
pracy radiostacji po czym wcisnij) MENU by potwierdzic.

(2) Z wykorzystaniem hasla przejsciowego

W trybie czuwania nacisnij przycisk MENU + 2 1, nastgpnie UP / DOWN by wybrac¢ tryb
pracy radiostacji, po czym wcisnij MENU by potwierdzi¢, i EXIT by wroci¢ do trybu
czuwania

Na wyswietlaczu ukaze si¢ linia do wprowadzenia sze$ciu znakow

Wprowadz hasto, a urzadzenie zmieni tryb pracy.

UWAGA:
Tryb kanalowy i tryb nazwy kanatu sa dostepne tylko wtedy, gdy przynajmniej jedne;j
kanat lub jedna nazwa kanatu zostaly zapisane w pamigci radiostacji.

Automatyczne podswietlenie (ABR) — MENU 22

W trybie czuwania nacis$nij przycisk MENU + 2 2, na wy$wietlaczu ukaze si¢ . :
Nastgpnie naci$nij przycisk MENU by wybra¢ opcjg, aktywne bgdzie "ON", naci$nij UP /
DOWN by wiaczy¢ (ON) / wylaczy¢ (OFF) funkcje automatycznego podswietlenia), po czym
wecisnij MENU by potwierdzi¢ 1 EXIT by wréci¢ do trybu czuwania.

UWAGA:

* Aktywna funkcja automatycznego podswietlania (ON) oznacza, ze przyci$nigcie
jakiegokolwiek klawisza z klawiatury spowoduje uruchomienie pods§wietlenia.
Podswietlenie gasnie podczas nadawania lub odbioru.

» Skrotowa zmiana trybu pracy radia (Shortcut Switch on Frequency Modg and Pure
Channel Modg). W trybie czuwania, naci$nij przycisk MENU + TDR by zmieni¢ tryb
pracy. W ten sposdb mozna zmieni¢ tryb pracy bez podawania hasta.
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Przesunigcie czestotliwosci (OFF-SET) — MENU 23

Przesunigcie (offset) czgstotliwosci oznacza réznice miedzy czestotliwoscia nadawania (Tx) a
czestotliwoscia odbioru (Rx) Radiostacja ta umozliwia ustawienie offsetu czgstotliwosci z
zakresu od 0 do 69.950MHz.

W trybie czuwania nacisnij przycisk MENU + 2 3, na wy$wietlaczu ukaze sig |._2==5¢
Nastgpnie nacis$nij przycisk MENU by aktywowaé opcjg, potem UP / DOWN by wybra¢
offset czgstotliwosci lub wprowadz offset czgstotliwosci bezposrednio za pomoca klawiatury,
po czym wcisnij) MENU by potwierdzi¢ 1 EXIT by wréci¢ do trybu czuwania.

W przypadku nadawania i odbioru na réznych czgstotliwosciach ustawianie kierunku
przesunigcia czgstotliwosci, jak 1 samego przesunigcia czgstotliwosci mozliwe jest tylko w
czestotliwo$ciowym trybie pracy radiostacji. Kroki postgpowania w celu przygotowania
urzadzenia do takiej pracy:

1. Ustaw czgstotliwos¢ pracy

2. Ustaw kierunek przesunigcia czg¢stotliwos$ci oraz przesunigcie (offset?) czgstotliwosci.

Dla przykladu: W czestotliwosciowym trybie pracy, radiostacja musi odbiera¢ na
czestotliwosci 450.025MHz i nadawac na czestotliwosci 460.025MHz.

W czegstotliwosciowym trybie pracy, wprowadz z klawiatury czgstotliwos¢ odbioru: TXP4
ROGERS 0 0 SQL2 ROGERS, nastgpnie nacis$nij przycisk MENU + 24+ MENU, by wybraé
dodatnie przesunigcie (+), po czym wcisnij MENU + EXIT, a nastgpnie MENU +SQL2 +
SAVE3 + MENU + UP / DOWN (by ustawi¢ 10.000) + MENU + EXIT. Kierunek
przesunigcia czqstotliwoéci j ak 1 samo przesuniqcie sa ustawione..

jest na: | & , a czestotliwo$¢ nadawcza ustawiona jest na | 772522

Kierunek przesunigcia czestotliwosci (SFT-D) — MENU24

Mozliwe ustawienia kierunku przesunigcia czgstotliwosci (frequency shift direction) sa
nastepujace:

1. Czestotliwos¢ nadawania jest wyzsza niz czgstotliwos¢ odbioru. Oznacza to
dodatnie przesunigcie czgstotliwosci (+)

2.Czgstotliwo$¢ nadawania jest nizsza niz czgstotliwos¢ odbioru. Oznacza to ujemne
przesunigcie czestotliwosci (-).

3.Wylaczenie kierunku przesunigcia czgstotliwosci (OFF)

W trybie czuwania nacisnij przycisk MENU + 2 4, na wy$wietlaczu ukaze sig . o' *
Nastepnie naci$nij przycisk MENU by aktywowaé opcje, potem UP / DOWN by wybra¢
opcj¢ kierunku przesunigcia czgstotliwosci, po czym wcisnij MENU by potwierdzi¢ 1 EXIT
by wrdci¢ do trybu czuwania.



Ustawianie stopera (SECOND) — MENU 25

W trybie czuwania naci$nij przycisk MENU + 2 5, na wy$wietlaczu ukaze sig |~ or- o

Nastepnie nacis$nij przycisk MENU by wybra¢ opcje, aktywne bedzie "OFF", naci$nij UP /
DOWN by wiaczy¢ (ON) / wytaczy¢ (OFF) funkcje stopera, po czym wecisnij MENU by
potwierdzi¢ 1 EXIT by wroci¢ do trybu czuwania.

Korzystanie ze stopera:

Jesli funkcja stopera jest aktywna (ON) nacis$nij przycisk #, bo rozpocza¢ odliczanie czasu.
Nacisnigcie jakiegokolwiek przycisku spowoduje zatrzymanie odmierzania czasu. Ponowne
nacisnigcie przycisku # spowoduje rozpoczgcie odliczania

UWAGA:

Po zatrzymaniu odmierzania czasu, naci$nij jakikolwiek przycisk (oprocz przycisku #),

by wyjs¢ z funkcji stopera.

Edycja nazwy kanalu (CHNAME) — MENU 26

Stosujac edycj¢ (zmiang) nazwy kanatu nalezy pamigtac, ze:

1.W sktad nazwy kanatu moze wchodzi¢ 26 liter (od A do Z) i 10 cyfr (od 0 do 9).
2 Nazwa kanatu nie moze by¢ dluzsza niz sze$¢ znakow.

3.Wybranie (-) oznacza, ze ten znak jest pusty..

Rodzaje sposobow edycji:
1.Poprzez oprogramowanie komputerowe.
2.Poprzez klawiature radiostacji.

Edycja:

1.Przynajmniej jeden kanal musi by¢ w pamigci urzadzenia.

2.Radiostacja musi pracowa¢ w trybie kanatowym.

3.Edytujac (zmieniajac) nazwe kanatu, nacisnij przycisk UP by wybraé¢ odpowiedni znak lub
przycisk DOWN by zmieni¢ pozycj¢ edytowanego znaku.

Poszczegodlne kroki edycji:

1.W czgstotliwosciowym trybie pracy ustaw tryb pracy jako nazwa kanalu (NAME), po czym
nacis$nij przycisk MENU 1 wlacz ponownie radiostacj¢. W trybie pracy kanatlowym poprzez
menu 21 ustaw tryb pracy jako nazwa kanatu (NAME).

2.Wybierz odpowiedni kanat do edycji (zmiany), po czym nacisnij przycisk MENU + SQL 2
+ TOT6 + MENU, na wys$wietlaczu pojawi sig sze$¢ symboli '-'. Nast¢pnie nacis$nij przycisk
UP by wybra¢ odpowiedni znak lub przycisk DOWN by przej$¢ do edycji kolejnego znaku.
Po edycji (zmianie) ostatniego, szdéstego znaku naci$nij MENU, by potwierdzi¢ i EXIT by
wyj$¢. Na wyswietlaczu pojawi si¢ nazwa kanatu, jak i numer kanalu w prawym gérnym
rogu.

Zapisywanie kanaléw w pamieci (?Setting Co-channel and Dis-channel) (MEM-CH) ---
MENU 27

W czgstotliwosciowym trybie pracy lub w trybie czuwanla wrowadz czestotliwos¢, nacisnij
przycisk MENU + 2 7, na wy$wietlaczu ukaze si¢ | c5"s5Y Nastegpnie nacis$nij przycisk
MENU by by aktywowa¢ opcjg, potem UP / DOWN by wybra¢ kanal, po czym wcisnij
MENU by zachowaé¢ (wiadomos¢ glosowa oznacza zapisanie w pamigci czgstotliwosci




odbiorczej) i EXIT by wyj$¢. Zapisany kanal nosi oznacza si¢ jako co-channel (??). Jesli
zajdzie potrzeba zapisania w pamigci tzw. Dis-channel (???) powtoérz powyzsza procedurg.
Powiadomienie glosowe bgdzie oznaczalo zapisanie w pamigci czgstotliwosci nadawczej.

Dla przykladu: Nalezy zapisa¢ 450.025MHz jako czgstotliwos¢ odbiorcza i
460.025MHz jako czgstotliwo$¢ nadawcza pod kanatem 20 (CH-20).

Poszczegolne czynnosci tej operacji sa nastgpujace:

1. W czgstotliwosciowym trybie pracy nalezy wprowadzi¢ z klawiatury zadana
czestotliwos¢ (nacisnij kolejno przyciski TXP4 ROGERS 0 0 SQL2 ROGERS), nastgpnie
naci$nij przycisk MENU + SOL2 VOX7 + MENU, potem SQL2 0 lub UP / DOWN by
wybra¢ kanat 20 (CH-20), po czym naci$nij MENU by potwierdzi¢ (powiadomienie
glosowe oznacza, ze czgstotliwo$¢ odbiorcza zostata zapisana) 1 EXIT by wyjs¢.

2. Wprowadz z klawiatury zadana czgstotliwo$¢é nadawcza (nacisnij kolejno przyciski TXP4
TOT6 0 0 SQL2 ROGERSY), nastgpnie nacisnij przycisk MENU + SQL2 VOX7 + MENU +
MENU (powiadomienie glosowe oznacza, ze czgstotliwo$¢ nadawcza zostata zapisana) 1
EXIT by wyjs¢.

3. Dis-channel jest zapamigtany.

UWAGA :

 Jesli zapamigtywane kanaty wymagaja podania kodoéw CTCSS/DCS, nalezy je ustawic¢
zanim nastapi zapisanie kanatléw do pamigci. Pozwoli to zapobiec zapisania ich w
oddzielnym kanale z czg¢stotliwos$cia.

* Zapamigtywanie nadawania(?) moze zapisac tylko czestotliwos$¢ nadawcza.

* Przy zapamigtywaniu rgcznym czgstotliwo$¢ odbiorcza i nadawcza, lub sama
czestotliwo$¢ nadawcza moga zostaé zapisane tylko wtedy gdy docelowy kanal w
pamigci jest pusty. Zajety kanat moze zosta¢ zapisany ponownie dopiero po
wczesniejszym skasowaniu.

* Obok zapisywania r¢cznego stosowa¢ mozna takze zapamigtywanie kanalow poprzez
oprogramowanie komputerowe. Sposob ten pozwala takze wybra¢ odpowiednie funkcje
1 parametry.

Kasowanie kanalu (DEL-CH) MENU 28

W trybie czuwania naciénij przycisk MENU + 2 8, na wyswietlaczu ukaze sig .-

Nastgpnie naci$nij przycisk MENU by aktywowac¢ opcjg, potem UP / DOWN by wybra¢
odpowiedni kanal do skasowania, po czym wcisnij MENU by potwierdzi¢ (wybrany kanat i
wiadomosci(?) zostang skasowane) 1 EXIT by wrdci¢ do trybu czuwania.

Resetowanie radiostacji (RESET) — MENU 29

Istnieja dwa warianty resetowania urzadzenia - VFO i ALL.

Skorzystanie z opcji RESET VFO spowoduje, ze parametry wszystkich funkcji
radiostacji zostang przywrdcone do ustawien fabrycznych(domys$lnych?). Skorzystanie z
opcji RESET ALL spowoduje, ze wszystkie ustawienia radiostacji zostana
przywrécone do wartosci fabrycznych(domys$lnych?).

1. Opcja VFO:

W trybie czuwania nacisnij przycisk MENU + 2 9, na wy$wietlaczu ukaze sie |,
Nastepnie nacis$nij przycisk MENU by aktywowac¢ opcjg, potem UP  / DOWN by wybraé
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opcje VFO i1 przycisk MENU. Na wyswietlaczu ukaze si¢ |- o’ , po czym
ponownie wcisnij MENU by potwierdzi¢. Na wys$wietlaczu ukaze sig | mege7
Po zresetowaniu urzadzenie wytaczy si¢ i wlaczy ponownie. -

2. Opcja ALL;

By unikna¢ przypadkowego uruchomienia tej opcji istnieje mozliwo$¢ ustawienia hasta
poprzez oprogramowanie komputerowe. Dzigki temu funkcja catkowite resetowanie
radiostacji (Reset ALL) zadziata tylko wtedy, gdy podane zostanie wtasciwe hasto. Prosze
skorzysta¢ z pomocy w oprogramowaniu w celu stawienia sze$ciu-znakowego hasta, przy
czym ustawienie hasta jako "000000" oznacza resetowanie radiostacji bez hasta (opcja
zabezpieczenia resetowani haslem jest nieaktywna).

(1). Haslo ustawione jako "000000" (brak hasla)
W trybie czuwania nacisnij przycisk MENU + 2 9, na wy$wietlaczu ukaze si¢ |._""*°

Nastegpnie nacisnij przycisk MENU by aktywowac opcje, potem UP  / DOWN by wybra¢
opcjg ALL i przycisk MENU. Na wyswietlaczu ukaze sig |, TA
ponownie wcisnij MENU by potwierdzi¢. Na wys$wietlaczu ukaze si¢ | reze7 "=

Po zresetowaniu urzadzenie wylaczy si¢ i wlaczy ponownie.

(2). Haslo ustawione jako "XXXXXX" (np.: 123456) (Isprawdzi¢ z hastem!)

W trybie czuwania nacisnij przycisk MENU + 2 9, na wy$wietlaczu ukaze si¢ |,
Nastgpnie nacisnij przycisk MENU by aktywowac¢ opcjg, potem UP  /DOWN by wybraé

RESET 2]

opcje ALL i przycisk MENU. Na wys$wietlaczu ukaze si¢ |:=55=¢~

po czym wprowadz

ustawione hastu (np. 123456). Na wyswietlaczu ukaze si¢ , PO Czym ponownie

wcisnij) MENU by potwierdzi¢. Na wys$wietlaczu ukaze si¢ |.

Po zresetowaniu urzadzenie wylaczy si¢ i wlaczy ponownie.

Priorytetowe skanowanie

Jesli chcesz monitorowa¢ inne czgstotliwosci jednoczesnie sprawdzajac pewna
preferowana czg¢stotliwo$¢ mozesz skorzystaé¢ z funkcji priorytetowego skanowania. Dla
przykladu: Nalezy przeskanowac sze$¢ kanatéw: CHI, CH2, CH3, CH4 i CHS jako wspolnie
skanowane kanaty oraz CH6 ustawiony jako kanal skanowany priorytetowo. Proces
skanowania przebiegac¢ bgdzie woéwczas w nastgpujacy sposob:

- CH1 - CH6 - CH2 - CH6 -CH3 ->CH6 > CH4 ->CH6 - CHS5 9CH6—_~||
'

Jesli radiostacja znajdzie sygnat na kanale priorytetowym wywota jego czgstotliwos¢. Ustaw
kanat priorytetowy za pomoca oprogramowania komputerowego.

Rewers czestotliwosci

Podczas korzystania z rewersu czgstotliwosci, czgstotliwosci nadawcza 1 odbiorcza radiostacji
zostang zamienione, podobnie jak odpowiadajace im kody CTCSS/DCS.



Uzywanie rewersu czestotliwoSci:
W trybie czuwania naci$nij przycisk SCAN* by wilaczy¢ rewers czgstotliwosci. Ponowne
nacisnigcie przycisku SCAN* spowoduje wyltaczenie tej funkcji.

W czgstotliwosciowym trybie pracy:

1.Jesli ustawienie menu jest wlaczone

2.Jesli radiostacja zezwala na reset (1?)

Powyzsze opcje moga by¢ zmieniane poprzez oprogramowanie komputerowe.

Glosowe powiadamianie o niskim poziomie baterii

Jesli poziom naladowania baterii jest niski radiostacja wyda komunikat "low battery pack" ,
kontrolka(i??) LEC zacznie miga¢ co Ssec ?? i wydany zostanie sygnat dzwigkowy "click".

Powiadamianie o przekroczeniu czasu nadawania

Jesli radiostacja przekroczy okreslony czas nadawania wydany zostanie komunikat "transmit
overtime" 1 nadawanie zostanie przerwane. By ponownie nadawac przyci$nij przycisk PTT
(zobacz ustawianie przekroczenia czasu nadawania, strona ??7?)

Dodawanie skanowania kanalow
UWAGA:
» Skanowanie kanatéw odbywa si¢ z godnie z lista skanowania, ktéra musi zostac
ustalona.
* Ustawianie 1 modyfikowanie listy odbywa si¢ tylko(?) poprzez
oprogramowanie komputerowe.

Funkcja wire-clone

Funkcja ta stluzy do skopiowania ustawien jednej radiostacji do drugiej przy pomocy
przewodu taczacego oba urzadzenia. W jej wyniku obie radiostacje bgda mialy identycznie
skonfigurowany zestaw funkcji 1 ustawien.

Wire Clone Function

Switch sourceradio on, after you have LED is flashing red during cloning.
connected the targetradio to the sourceradio| LED goes oul in case of successful cloning.

via the cloningcable, push the [MONI] key LED glows continugus red in case of cloning
and the sourceradio starts cloning. failure.

Using wireclone

LED is flashing green during cloning.

Targetradio LED will switch OFF when cloning complete.

Korzystanie z funkcji wire-clone:

Wilacz radio ,,zréodlowe", po polaczeniu go z radiem ,,docelowym" z pomoca przewodu
nacis$nij przycisk [MON?]. Radio ,,docelowe" rozpocznie proces klonowania ustawien.

LED miga kolorem czerwonym w trakcie klonowania.
LED zgasnie jesli proces klonowania zakonczyt si¢ pomyslnie.

LED zacznie $wieci¢ kolorem czerwonym, gdy nastapit btad klonowania.
Radio ,,docelowe"

LED miga kolorem zielonym w trakcie klonowania. LED zga$nie jesli
proces klonowania si¢ zakonczy.
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Praca z przekaznikiem

Radiostacja pozwala na pracg ze przekaznikiem w dwoch trybach:
1. Czgstotliwos$ciowy tryb pracy z przekaznikiem
2. Kanatowy tryb pracy z przekaznikiem

1. Czgstotliwosciowy tryb pracy ze przekaznikiem

1.Naci$nij przycisk A/B by wybra¢ pasmo A, ustaw czgstotliwo$¢ nadawania Tx i sub-tony
odpowiednie do poprawnej pracy z przekaznikiem.

2Nacis$nij przycisk A/B by wybra¢ pasmo B, ustaw czgstotliwos¢ odbioru Rx (jesli
przekaznik posiada sub-tony TX mozesz rowniez ustawi¢ sub-tony dla pasma B).

3.Nacisnij przycisk MENU + TDR. Ustawiony zostanie tryb czgstotliwosciowy pracy z
przekaznikiem. Wskaznik TDR zniknal, ale na wyswietlaczu pojawit si¢ wskaznik " 6 ".
(Ponowne nacis$nigcie przycisku A/B konczy ustawianie opcji).

UWAGA:
* W czgstotliwosciowym trybie pracy z przekaznikiem Tx wystgpuje tylko na pasmie A,
natomiast Rx tylko na pasmie B.
* By wyjs¢ z czgstotliwosciowego trybu pracy z przekaznikiem nacis$nij przycisk MENU +
TDR

2. Kanalowy tryb pracy z przekaznikiem

1. Dla danego kanalu ustaw czestotliwosci Tx i Rx oraz sub-tony, ktore beda dziataty z
przekaznikiem.

2.By wywolywa¢ edytowany kanat w kanatlowym trybie pracy nacisnij przycisk A/B by
ustawi¢ ten kanat jako aktywny.

3.Nacis$nij przycisk TDR, na wyswietlaczu pojawi sie tylko marka radia(??) i
edytowany wcze$niej kanat.

UWAGA:
* By wyjs¢ z kanalowego trybu pracy ze wzmacniakiem nacisnij przycisk TDR.

Jak uzywac¢ ladowarki

1.Podtacz wtyczke AC do kontaktu (AC: 90-240V), wskaznik(?1?) tadowarki zaswieci sig, co
oznacza przejscie fadowarki w stan czuwania.

2. Wsadz bateri¢ do tadowarki, czerwony wskazniki za§wieci si¢, co oznacza tadowanie.
Zapalenie si¢ zielonego wskaznika oznacza, Ze bateria jest w petni natadowana.

UWAGA:

* Po wlozeniu catkowicie wyladowanej baterii do tadowarki, rozpocznie ona wstgpne
tadowanie baterii (ograniczonym, stopniowym tadunkiem? - trick ling charge), co
potrwa ok. 10 do 20 minut i sygnalizowane begdzie migajacym na czerwono
wskaznikiem. Po tym czasie tadowarka przejdzie w stan normalnego tadowania ze
wskaznikiem zapalonym na czerwono. Po pelnym natadowaniu zapali si¢ zielony
wskaznik.

* Ladowanie catkowicie wyczerpanej baterii ograniczonym, stopniowym tadunkiem ma
na celu ochrone baterii Li-lon.
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Rozwigzywanie probleméw
W razie wystapienia probleméw z radiostacja prosze¢ sprawdzié, czy ktérys z nich nie
odpowiada opisowi przedstawionemu w ponizszym zestawieniu. Jesli problem bedzie nadal
pozostawal proszg sprobowac zresetowac urzadzenie. W wigkszosci przypadkow eliminuje to
nieprawidlowosci.

Nie mozna wlaczy¢ radia

1.Bateria moze by¢ wytadowana, prosz¢ natadowa¢ Iub zmieni¢ baterig.

2.Bateria moze by¢ nieprawidlowo zamocowana, prosze zdjac bateri¢ i zamontowac
ponownie.

Krotki czas pracy baterii
1.0gniwa baterii wyczerpane, prosz¢ wymienié¢ baterig.
2 Niekompletne natadowanie baterii, prosz¢ upewnic¢ sig, ze bateria jest w petni natadowana

Kontrolka LED odbioru $wieci sig, ale brak glosu
1.Upewnij sig, ze poziom glo$nosci jest odpowiednio wysoki
2.Upewnij sig, ze kody CTCSS/DCS sa odpowiednie jak u innych uzytkownikoéw

Klawiatura nie reaguje
1.Upewnij sig, ze blokada klawiatury nie jest wlaczona
2.Upewnij sig, ze zaden z klawiszy nie jest zatrzasnigty!?)

W trybie czuwania, wchodzi w nadawanie samoczynnie, bez naciskania PTT Upewnij sig,
czy funkcja VOX jest wlaczona i ewentualnie jaki jest ustawiony jej poziom

Niektore funkcje nie moga zosta¢ zapisane
Upewnij sig, ze pracujesz w trybie kanalowym. Niektore funkcje moga by¢ tylko
ustawione poprzez oprogramowanie komputerowe.

Odbidér komunikatow od innych uzytkownikéw Prosz¢ zmieni¢ kody
CTCSS/DCS

Parametry techniczne

Zalacznik 1
( crCss ?
1 ar.0 11 94.8 21 131.8 3 171.3 41 203.5
2 69.3 12 97.4 22 136.5 32 1738 42 206.5
3 71.9 13 100.0 23 141.3 33 177.3 43 210.7
q 74.4 14 103.5 24 146.2 34 1799 44 2181
5 77.0 15 107.2 25 151.4 35 1835 45 2257
& 79.7 16 1109 26 156.7 36 186.2 45 2291
7 825 17 114.8 27 1598 37 1899 47 2336
8 85.4 18 118.8 28 162.2 38 1928 48 2418
9 88.5 19 123.0 29 165.5 39 196.6 49 250.3
\_ 10 91.5 20 127.3 30 167.9 40 199.5 50 254.1 J
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Zatacznik 2

( DCs 3
1 DO23N 16 DO74M 31 D165N 46 D261N 61 356N
2 DO25M 17 D114M 32 D172M 47 D263N 62 D364NM
3 DO2aN 18 D115N 33 D174N 48 D265N 63 D365N
4 DO31N 19 D116M 34 D205M 49 D266N ad D371N
5 DO32M 20 D122N i5 D212N 50 D271N 65 D411N
B DO36N 21 D125MN 36 D223N 51 D274N 66 D412N
7 DO43N 22 D131N 37 DI25N 52 D30aN a7 D413N
3 DO47N 23 D132M 38 D226M 53 D311N 68 D423N
9 DO5TN 24 D134M 39 D243M 54 D315N 69 D431N
10 DO53M 25 D143N 40 D244M 55 D325N 70 Da32N
11 DO54N 26 D145M 41 D245M 56 D331N 71 D445N
12 D0ie5M 27 D152M 42 D246M 57 D332N 72 DddeM
13 DO7IN 28 D155N 43 D251N 58 D343N 73 D452N
14 DO72N 29 D156eM 44 D252N 59 D34en 74 454N

\ 15 DO73N 30 D1a2M 45 D255M &l D351N 75 D455NJ

( DCS )
76 D462ZN g2 D516N 88 De06M o4 DedsN 100 D723N
77 DaednN g3 D523N 89 D&e12N 95 De54N 1M D731N
78 DdasM g4 D526N a0 Da24N 96 Daa2M 102 DY32N
79 DaeeN 85 D532N @ D&27M a7 DeadN 103 D7 34N
80 DS03N 86 DE4eN 92 De3 1N o8 D703N 104 D743N

81 D50EN 87 D565N 93 De32N 99 D712N 105 D754N )

Specyfikacja techniczna

» Zakresy obstugiwanych czestotliwosci:
(RX/TX) oraz 76-108MHz (RX)

* Pamig¢¢ kanatow: 128 kanatow

e Zasilanie: 7.4V

136-174MHz (RX/TX), 400480MHz

« Zakres temperatury pracy: -30°C do + 60-C

* Moc nadawania: VHF/UHF: 5W
* Modulacja: F3E(FM)

* Maksymalna, dewiacja czgstotliwosci: < +5KHz
* Emisja sygnatow niepozadanych(?): < -60dB

+ Stabilizacja czgstotliwos$ci: £2.5 ppm
* Czulos¢ odbioru: <0.2uV

* Moc audio: > 500mW

* Wymiary: 58 X 105 X 39 (mm) [bez anteny]
¢ Waga: 260g

UWAGA:

* Producent zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych bez
wczesniejszego powiadomienia
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Akcesoria dodatkowe

Carcharger Speaker/MIC

wa AT . : Programming
AA" batterypack Wireclonecable Programmingcable Headset Software/

Eliminator - adapter do zewngtrznego zasilania

Ladowarka samochodowa, mikrofonogtosnik, podwojna tadowarka, futerat, bateria typu
»AA", kabel do funkcji wire-clone, kabel do programowania, zestaw stuchawkowy,
oprogramowanie komputerowe

Informacje dodatkowe

POZBYWANIE SIE STARYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Europejska Dyrektywa 2002/96/EC  dotyczaca Zuzytych Elektrycznych i

Elektronicznych Urzadzen (WEEE) zaktada zakaz pozbywania si¢ starych urzadzen

domowego uzytku jako nieposortowanych $mieci komunalnych. Zuzyte urzadzenia

musza by¢ osobno zbierane i sortowane w celu zoptymalizowania odzyskiwania oraz
ponownego przetworzenia pewnych komponentéw i materiatow. Pozwala to ograniczy¢
zanieczyszczenie srodowiska 1 pozytywnie wplywa na ludzkie zdrowie. Przekreslony symbol
»kosza" umieszczony na produkcie przypomina klientowi o obowiazku specjalnego
sortowania. Konsumenci powinni kontaktowa¢ si¢ z wladzami lokalnymi lub sprzedawca w
celu uzyskania informacji dotyczacych postgpowania z ich zuzytymi urzadzeniami
elektrycznymi i elektronicznymi.



DEKLARACJA ZGODNOSCI

C€ NR78 B

DECLARATION OF CONFORMITY

We, Quanzhou Wouxun Electronics Co. Ltd, No.928 Manhuan Reoad, Jiangnan
High Technology Industry park,Quanzhou, Fujian 362000,China, declare that
our product;

Froduct Description; Two-way Radio

Brand: WOUXUN

Model: KGUVDIP

is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of the R&TTE directive 188%9/5/EC and carries the CE mark accordingly.
Supplementary information:

The product complies with the requirements of:

Low Voltage Directive 2006/96/EC
=N 60950-1 : 2006

Efficient use of frequency spectrum
-ETSI| EN 300 086-1 V1.3.1(2008-09)
-ETSI| EN 300 086-2 V1.2.1 (2008-09)

EMC
=ETS| EN 301 488-1 V1.8 1 (2008-04)
-ETS| EN 301 489-5 V1.3.1 {2002-08)

Date: June 27, 2009
Place: Quanzhou,Fujian,China
Name: Danny Chen

Dy Chen

Quanzhou Wouxun Electronics Co . Lid.

Add:No 828 Nanhuan Road,Jiangnan High Technology Industry
park,Quanzhou,Fujian 362000,China

Tel:0086 595 28051265 Fax:0086 595 28051267

Hitp://www. wouxun.com
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